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UCITELJSKI TOVARIS

Glasilo UdruZenia Jugosl. Utitelistva - PoverieniStvo Liubliana

Vse spise, v oceno poslane
knjige itd. ie podiljati na
urédniftve — noroénine,
reklamacije in vse admi-
nistrativne stvari pa na
upravniftve v Ljubljani,
Ugiteljska tiskarna, Fran-
gigkanska ul. 6/. Vse po-
Eiljptve je pofiljati franko.
Reklamaciie 5o proste po-
Sinine. Rokopisov ne vra-
tamo. Telefon uredn. 312.

V Liubljani, 6. septembra 1923.

Posinina piacana v go.ovini.

Izhaja vsak &etrtek. Na-
rofnina znaga za neorga-
nizirane 4! Din, za inozem.
6V Din  Fosamezns® Stav.
1 Din. Clanstva.,,Pov. uju
— Ljubljans" ima s Elana-
rino ie platano naroénino
za list Za oglass in re-
klamne notice vseh vrst je
plagati po 2 Din od petit
vrste. Inseratni davek po-
sebej. Post. ek, ur, 11,197,

Prosvetni budZet za Slovenijo.

Za danes se omejimo samo na osnov-
no Selstvao. i

V lanskem proradunu — za budzeino
leto 192223, — je bilo za osnovno Sol-
stvo Slovenije . postavljeno: 11528747
Din za plade in povisice, 315.675 Din za
upravie strodke in 22.081.971 Din izred-
nih izdatkov.

BudZet za leto 1923.24. pa predvi-
deva za osnovno Solstvo Slovenije: za
plate in poviSice 14,449.000 Din, za
upravne strofke 1.895.940 Din in za iz-
redne izdatke 42547720 Din.

Nehote se spominjamo  pri letosnjih
vesteh listoy, da je budZet™izgotovlien,
na lanska razburienia. ki so nastopila po
sprejetin budZeta in po pesledicah, ki jih
je povzrocilo Crtanje nekaterih postavk
in kréenje drugih v prosvetnem proradu-
nu za Sloveniio. .

V polnem obsegu se strinjgmo z na-
Sim osrednjim glasilom, ki pravi, da je
prosvetni budZet najjasneje ogledalo dr-
Zavne prosvetne politike in stopnje na-
rodne kulture in njegove akcije’ za na-
predek.

V tem oziru je eden najvaZneiSih po-
slov Sefa prosvete briga o budZetu mini-
strstva prosvete, ki omogocCuje, da se iz-
peljunjeio prosvetni nadrti in da se wvodi
prosvetno politiko tako, da se pokaZe
Cimvel pozitivnih uspehov in rezultatov
na polju narodnega prosvelivanija.

Lanski budZet je hil dobra Sola za
vso: slovensko javnost, za narodne po-
slance. za uditelistvo, za katehete, za
starSe — za vsé. kajti radi njegove po-
manjkliivosti je trpelo vse; padali so
oCitki na visii Sclski svet. na Sefa pro-
svete. na poslance itd. ko je bilo Ze
prepozna.

Proracun je bil pomanjkliiv od uni-
verze do osnoyvne Sole. Ukinile so se po-
stavke, ki so bile Solstvir in uiteljstvu v
dekretih in zakonih postavno zajaméene,
odtrgali so se uditeljstvu protizakonito
sluzbeni prejemki, ki jith Se¢ do danes ni
prejelo, Ne bomo vseh zopet nastevali,
kajti poznati jih mora dobro sama SZol-
ska oblast, ki je tudi odgovorna, da se
poravna krivica in da se potrebne po-
stavke postavijo kot naknadni in novi
krediti zopet v proralun.

Solska oblast in njeni vodilni moZije
so odgovorni za to, da se da zopet uci-
telistvu vero v avtoriteto zakonov in de-
kretov nazaj. ki jo je upraviGeno izgubilo
lani zaradi poraznega prosvetnega pro-
raCuna za Slovenijo, kateremu vzrok ie
bila tudi prevelika popustliivost in zaup-
liivost s strani merodainih  faktorjev.
Lanski udarec nas je izuCil, da ne zado-
5¢a samo uradna, temves da je potrebna
tudi privatna inicijativa. Ce se hoCemo
izogniti ponovinemu takemu slutaju, ker
racunati moramo z neurejenimi in nesta-
bilnimi razmerami. :

Z uradno dolZnostjo Se ni storiena
vsa dolZznost do naroda s _strani nasih
prosvetnih krmilariev — to lekcijo. nam
je dal lanski budZet.

Uiteljstvo. v digar imenu govorimo,
je od Solske oblasti upraviCeno zahte-
rati, da stori vse in opozori na lanske
nedostatke tudi poslance.

V 12. Stevilki letoSnjega leta smo fe
povdarili: da je najvaZnejSa pravica na-
rodne skupscine dovoljevanje vsakolets
nega budZeta in je to obenem njena naj-
vaznejSa dolZnost, za katero nosijo po-
slanci odgovornost pred narodom.

Caveant consules!

JULI) KONTLER:

- Ptuj — Murska Sobota.

Pryva etapa zgodovine prekmurskega
slovenskega Solstva je zakljuCena v Piu-
j. Ce bi smeli imenovati ¢as do Ptuja
zaletno dobo prekmurske prosvete, po-
tem se upraviceno priGakuje, da bo vse
— kar sledi po ptujski skupi&ini — for-
malno in vsebinsko boljSe, da se bo de-
lalo z vedio vnemo. smotreno, brez vseh

znakov nacelnosti. V Ptuju so padle re- :
drugi — nego v ostali Sloveniji. Prita-

sne besede in sedaj je, Murska Sobota na
vrsii, da dela in spravi v realno obliko
ideje ptujske skupscine. A

]

Onkrai murske Slovenije se pravi;
«Prekmurje je slovenska Sibirija.« Na
ptujski skupscini so dokazali uCitelji-de-
legati, da to miSlienje ne odgovarja de-
janskim razmeram. Sibirijo v Prekmurju
vidijo le ljudje ozkega obzorja, oni, ki
nimajo zadosti duSevne kreposti za
vzgoino in kulturno delo v krajih, kier so
iz maravnih wvzrokov razmere in ljudie

. kovali smo, da bo Murska Sobota nada-

lievala ptujske ukrepe — in glej: molk in

zopet-molk je vse, kar smo doCakali do-
sedaj. In vendar se Cudimo, zakdj ni za-
nimanja v ovrsti uciteljstva za prekmur-
ska mesta. PrepriCani smo, da-je Murska
Subota imela v narodju kuhinjo, kjer so
se¢ kuhali opisi naSe Sibirije, bodi torej
sveta dolZnost istega mesta popravit
vse, kar se je zagresilo.

] Do ptujske skupScine. so tudi ucite-
i verovali bajki, da je Prekmurje krai
zuostalosti. V Prekmurju se je slikala le-
dina, katero zastonj obdeluje§ — Ce«tudi
z najmodernejSimi stroji, tam je wvsak
kuliurni in gospodarski napredek nemo-
go&, Veravalo se je tudi o nekem -mad-
Zaroustvus — katero je baje naivecia
avirz vsakega napredka. 3

Tisolletno sozitie z MadZzari seveda
ni cstalo brez vsakih posledic. Nastalo je
v Prewmuncin marsikaj taceéga. Gesar se
od onkray murskega bistveno razloGuije.
Druga je preteklost. druge so navade,
drugo ie mislienje. zlasti druge so gospo-
darske in socialne razmere kakor v Kra-
jih, kjer so rojeni — ne vedno sposobni
kritiki naSih razmer. Pod pero mi sili
trditev, da smo prisli do tocke — kier e
pravi madZaronstvo vsemu — d&esar se
od onkrai murskega razlikuje. Seveda.
madZaronstvo ima drugi pomen v obgi
rabi in v tem ti¢i vzrok, zakaj sodiio sla-
bo o nas in zakaj se branimo mi skoro
vsake kritike. ki je pisana o Prekmuriu.

Da. resuica je. da imamo ljudi, ki go-
jljo simpatije do MadZarov, Toda silna
zmota bi bila porabiti vso energijo za boj
s temi elementi, zlasti nehvaleZno delo je
glasen in direkten boj, kateri Cetudi stvar-
%0 jzpelian, dela le reklamo nasprotniku!
Le v them in podrobnem delu je naga
zmaga. Vsi oni, ki rabijo blestete efekie.
govorijo kar celemu svetu — meceio bob
ob zid. Otresti se moramo mnenja, da v
Prekmurju — hodes — noles: postani
hritik vsega kar je, pridiguj iz svojega
kotiCka osreCujoCe ideje in bodi smrino
uzaljen, Ce se vsaki tvoii Zelii ne ugodi.
Murska Sobota vzemi v roko vodstvo,
nuredi konec dosedanji Zivahni osehni
inicijativi, kdaterd naj Ze spominja deloma
na anarhijo. Po ptuiski skup3&ini naj se
dela, Cetudi pocasi. toda smotreno in
cnoino.

Kaj predstavlja Murska Sobota? Ta
ali ona oseba. mesto, urad? Ne! Murska
Sobota pravim celokupnost, kar je pokli-
cano voditi boj jugoslovenske misli z na-
sproiniki, bodisi to s preteklostjo, z ose-

I

hami, ali zoper Skodljive orgapizacije.
Vendar pa, zlasti dve vodilni kKorporaciji
bi rad alarmiral. Organizacija ucitelistva
in Solskl oddelek morata Imeti hamred
precej dobre volie za uresniCenje ptujskih
sklepov. Ti dve korporaciii nai prevza-
meta fzdelavo podrobnega nalrta (ali na-
Lrtov) za vzgojno, kulturno in gospodar-
sha Jelo v jugoslovenskem zmislo.

V' Prekmurju nujno rabimo minimal-
ni uni naéry za vse Solske tipe. lzdelati
je nacrt za pouk slovensCine na manjsin-
ckih Solah. Zbrati je ilustrativno gradivo
za pouk domoznanstva In gradivo za
pouk domace zgodovine. Imamo L Ze
zhirko pesmi, katere bi moral poznati
vsak za petie navdulen Slovan? Imamo
li sestavlieno podrobno gradivo za razne
in nujno potrebne zimske teCaje? Koliko
iger imamo Ze za domadi Solski oder ali
za oder odraslih?

Po Ptuju torej naj ostane v boZiem
miru lov za dokazi zanesljivosti in neza-
nesljivosti — dovrSen. Naj se pokaze raje
delo, naj se pove kako ga je izvrsiti —
in_potem: kdor to delo dovrsi, je nas, a
vsi oni. ki bi Se nadalje le kritikovali in
vadili boj sumnienia — so kriCaci. Da,
Murska Sobota na delo!

Vestnik mesScéanskih Sol.

—~¢ Nazorno poimovanje Pitagoro-
vega izreka. (Iz kroga uit. me3f. Sol)
Nacrtaimo pravokoini trikotnik s kateta-
ma, od katerih Je ena 3 em, druga pa
4 cm dolga. [zmerimo potem hipotenuzo.
Ta meri ravno 5 ¢m. Nad katetama na-
Crtajmo  Kvadrata in izradunajmo njih
plos¢ino. PloS¢ini merita 9 ¢m® in 16 cm®.
Naértajmo sedaj kvadrat nad hipotenuzo.
Ta meri 25 cm® to je tolike kakor oba
kvadrata nad katetama. Imamo tedaj ra-
céin 3* + 4* = 5° in to je Pitagorov iz-
rek, Ki se glasi: =V pravokoinem trikot-
niku je kvadrat nad hipotenuzo enak
vsotl kvadratov nad obema katetama.«
Nacrtaimo sedaj poliuben pravokotni tri-
kotnik, izmerimo njih stranice in [zracCu-
najmo kvadrate nad stranicami, tedaj se
nam zopet pokaZe pravilo Pltagorovega
izreka. Stranice merijo n. pr. 27 mm,
36 mm in 45 mm: po Pitagorovem izreku
je pa 27° in 36° toliko kakor 45°. — Ako
to Se parkrat ponovimo pri drugih pravo-
kotnih trikotnikih. — ne bo ucenca v raz-
redu, ki bi ne razumel Pitagorovega iz-
reka.
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LISIEK.

Kako treba da se vrii nastava
srpskoga ili hrvatskog jezika u
slovenskim osnovnim Skolama.

Bez ikakva se oklevanja moZe redi,
da nastava srpskoga ili hrvatskog jezika
u slovenskim osnovnim Skolama ne tre-
ba da zapolinje kao nastata tudih jezika,
SrbohrvaSting  mogu Slovenci smatrati
jedino drugim nareCjem vlastitog jezika,
¢ime srbohrvastinu nikako ne ¢ée poniziti
niti e time sebj Stetiti. Prema tome ée
se Srbohrvatski jezik poucavati u 1llem,
za taj jezik poCetnom razredu onako isto,
ko S§to se poulava slovenski jezik u lL.om
razredu, naime razgovorom o poznatim
stvarima, pricanjem pric¢ica, deklamova-
njem pesmica, Citanjem iz knjiga i pisa-
nalka onoga, Sto se govorilo ili pisalo, pa-
zeti osobito u poCetku na to, da daci do-
bro izgovaraju glasove, kojih nema slo-
venski jezik. Pri tome ¢e se usput tuma-
Giti nepoznate redi i oblici.

Kako se vidi, nastava Ce se vrSiti
kao na njihovu materinskom jeziku, ako
i jest knjiZevna srbohrvastina deci neko-
liko undaljenija od knjiZevne sloven&tine.
Zato su opet ulenici I1I. godista, s koji-
ma nastava pocipje, duSevno mmogo raz-
vijeniji od u€enika 1. godifta i prili¢no
glatko ¢itaju (narayno samo latinicu), ta-
ko da se mogu vrlo uspeSno sluziti &i-
tankom. tim glavnim sredstvom u jezi-

kovnoj nastavi. Jasno e biti stoga sva-
kome, da ¢emo se i u ovom naSem pred-
metu drzati naela »od poznata nepozna-
tu« | Citati ¢lanke iz Prve srpske ili hr-
vatske Citanke najpre latinicom bar tako
dugo, dok nam se daci ne uvere, da srp-
skohrvatski jezik nije tudi ili dok se u
njemu malo ne udomade.

Kao 3to se u L. i II. slovenskom raz-~
redu slovnifa nikako ne udi odvojeno,
tako ne treba nj u I j II. srpskohrvatski
tedaj uvoditi nikakvih viSe manje dosad-
nih | preuranjenih slovni€kih zajedania;
ved treba dacima tih godiSta dati u ruke
Sto viSe zgodna i za njihovu dob odme-
rena §tiva da &itaju, da uz pomoé udite-
lja pripovedaju sadrZaj, a pesmice da de-
kKlamuju. SlovniCka pravila razvijace se
tako reéi sama od sebe, nepreuranjene,
neprisilieno. A s obzirom na malen broj
sati ne ¢e se ni u visim razredima postu-
pati drukge.

InaCe mislim, da za taj predmet nije
dobro stvarati opseZna nacrta, jer bi nas
on mogao zavesti u Zurbu i prouzroditi
u Skoli izvesnu prenapetost. Bolje dée
moZda biti, da smo u tom pogledu skrom-
ni, ne bi li tako pre osvojili datka srca
za taj jezik i stvorili u njih raspoloZenije,
da se kasnije sluZe srpskohrvatskom
knjigom. Osobitog uspeha | onako ne mo-
Zemo postiéi u tom predmetu. Ta pomi-
slimo, da je za slovenski jezik, koiji je
ujedno i nastavni, odredeno nedeljno to-
liko sati, pa ipak moZemo reéi, da se ve-
¢ina daka koncem ostovine Skole ne sluZi

najlakie knjizevnom slovens$tinom. Tako
pa joS i gore je tamo, gde je Skolstvo
nerazvijenije ili gde su dijalektarne raz-
like vece. Koliko znanja moZemo stoga
ocekivati od nasih ulenika srpskohrvai-
skog jezika u ovdaSnjim osnovnim Sko-
lama?

Ni knjiZevna srbohrvaStina nijima
istina, nije tudi jezik. no svakako im je

| znatno teza od knjizevne slovenstine, Al

teskoca uenja sh. jezika nije toliko u toj
neSto vecoj udaljenosti kniiZevne srbo-
hrvaStine od knjiZevne sloven$tine, veé
u neCem sasvim vanjskom, nebitnom.

Nastava sh. jezika poéinje naime
istom @ Ill. godiStu i to s jednim satom
na nedelju, Sto iznosi okruglo trideset
sati u Citavom tom godistu. U ostalim
godiStima odredena su za tai predmet
dva sata. To ne bi bilo moZda malo, da
se pri nastavi iskljuCivo upotrebljava sa-
mo latinica. No za vreme toga jednoga
ili dvaju sedmicnih sati daci nam se mo-
raju veZbati i u upotrebj Cirilice. Nastava
u jeziku mora se vrsiti i na temelju éiri-
licom Stampanih &lanaka citanke. [ to je
has ono, na- &em najvise trpi nastava sh.
jezika. Daci kao i ostali ve¢ pismeni lju-
di doduSe lako nauce cirilska pisemna, no
da se bolje uvezbaju, kako bi mogli bez
poteSkoéa za razumevanje sadrZaja ne-
Sto okretnije i lakSe Cltati, za to nema
vremena, jer onaj sat. dva nastave u sed-
mici ne moZzemo utroSiti na mehanicko
Citanje.

‘Mi moramo naime kao uCitelji jezika
poucavati jezik. 1 sad smo na enoj tacki
nafe nastavne osnove za sh. jezik u osn.
tkolama Slovenije. preko koje ne bismo
smeli nikako preéi bez neke reforme,
ako ne Cemo da uditelii srbohrvastine
budu tako re¢i ucitelji ¢irilice. Pa i u tom
nezavidnom slucaju sumnjam, da bi im
uspelo uz dosadaSnji broj sati nauditi
dake. da s lakofom ¢&itaju i piSu céirllicu.
A da se poveéa broj sati srbohrvastine,
bilo bi to na Stetu ostalih predmeta. Ho-
¢u zbog toga da napomenem, kako bi se
ta stvar dala uz dobru volju na drugi na-
Cin veoma lako urediti.

Nije potrebno isticati, da su u nas
latinica i ¢irilica ravnopravne i da bismo
odgovarali potpuno realnim i idealnim
interesima, kad bismo se trudili, da na-

| udimo valjano jedno i drugo pismo. dok

se konaCno ne prihvati samo jedno. Jedno
pismo mora da bude na$ ideal, sa ¢ijfm
¢emo ostvarenjem poéi kao narod brZim
koracima ususret jednom knjiZevnom je-
zikuo i jednoj kulturi.

Istaknuv8i tako nase narodne po-
trebe mislim, da ne &e biti nezgodno, ako
upozorim sastavljaCe slovenskih &itana-
ka na nacin, kojim bi nam oni bez ikakve
Stete za slovenski iezik mogli pomodi, da
slovenska deca bez poveclanja broja sati
i bez ikakve { i&lje Stete éirilicu dobro
naue i 5 njom sklope mir. To oni mogu
uciniti tako, da joj kao na%em starom sla-
venskom pismu dadu gostoprimstvo u
slovenskim cCitankama i da jedan deo slo-



